
Москва
«Манн, Иванов и Фербер»

2021

Эмма Г. УайлдфордЭмма Г. УайлдфордЭмма Г. УайлдфордЭмма Г. УайлдфордЭмма Г. Уайлдфорд
Сценарий Зидру
Рисунок и цвет Эдит

ЭММА Г. УАЙЛДФОРД, НАЧИНАЮЩАЯ И НЕ СЛИШКОМ 
ИЗВЕСТНАЯ ПОЭТЕССА, С ДЕТСКИХ ЛЕТ ВЛЮБЛЕНА В ПОЛЯРНОГО 
ИССЛЕДОВАТЕЛЯ РОАЛДА ХОДЖЕСА-МЛАДШЕГО. НО ОКОЛО ГОДА 

ТОМУ НАЗАД ОН ПРОПАЛ БЕЗ ВЕСТИ В ХОДЕ ЭКСПЕДИЦИИ НА СЕВЕР 
ФИНЛЯНДИИ — КАК РАЗ НАКАНУНЕ ИХ СВАДЬБЫ. 

ЭММА, БУДУЧИ СОВРЕМЕННОЙ ЖЕНЩИНОЙ 1920-Х ГОДОВ, 
РЕШАЕТ САМА ОТПРАВИТЬСЯ НА ЕГО ПОИСКИ...

ЗАХВАТЫВАЮЩЕЕ ПРИКЛЮЧЕНИЕ ОТВАЖНОЙ МЕЧТАТЕЛЬНИЦЫ 
ЭММЫ Г. УАЙЛДФОРД — НАСТОЯЩИЙ ГИМН ЖЕНСКОЙ СИЛЕ ДУХА 

И ВЕРЕ В ЛЮБОВЬ.
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Там...Там...
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Где лишь небо и птичий гам,Где лишь небо и птичий гам,
Живет та, что глуха к словам.Живет та, что глуха к словам.

С ее губ не сорвется ни шепот, ни крик: тело — ее язык.С ее губ не сорвется ни шепот, ни крик: тело — ее язык.
Жесты — буквы.Жесты — буквы.
Движенье — мысль.Движенье — мысль.

Порой, когда ветерок шаловливо шепнет ей на ушко мотив игривый —Порой, когда ветерок шаловливо шепнет ей на ушко мотив игривый —
что-     то вроде «пиду-пиду-дубидубиду-пиду!» — что-     то вроде «пиду-пиду-дубидубиду-пиду!» — 
Красотка глаза закрывает живо.Красотка глаза закрывает живо.

И ждет, пока стайка нот в сердце не проскользнет.И ждет, пока стайка нот в сердце не проскользнет.
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Неспешно сперва, Неспешно сперва, 
Но потом очень быстроНо потом очень быстро
Внутри нее разгорается искра.Внутри нее разгорается искра.

И вот И вот 
Танец вихрем ее несет!Танец вихрем ее несет!
Бедра змеисты, ноги упруги!Бедра змеисты, ноги упруги!

Кожа — парус!Кожа — парус!
Голова — флюгер!Голова — флюгер!

Руки — крылья огромной птицы, которая все еще верит в небо!Руки — крылья огромной птицы, которая все еще верит в небо!

И ей не важно, где быль, где небыль! Ее уносит все выше... И ей не важно, где быль, где небыль! Ее уносит все выше... 
ВЫШЕ! ВЫШЕ! 

102 градуса! На месте 
термометра я бы не по-

верила своей ртути!

Уффф! А ведь Чарлз 
отправил меня сюда 

в надежде, что за 
городом будет хоть 

капельку посвежее!.. 
По крайней мере, в Лон-

доне я страдала бы 
не одна, а в компании 

моих кошек!
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Как знать, может, тропики 
решили навсегда обосноваться 

здесь, в Эссексе... Африка завоевы-
вает Британию! Сказать по правде, 

я бы сочла это справедливым.

А тебе 
не жарко? 
Я лично за-
дыхаюсь! Ну 
и парилка!

Жара меня 
не пугает...

...впрочем, 
как и мороз.

Но ведь уже 
три недели!

Немного терпения, моя дорогая Бет, 
и на берегах Темзы вырастут пальмы, 

львы заполонят Ноттинг-Хилл, а обезья-
ны захватят Букингемский дворец и бу-

дут вычесывать друг у друга вшей 
прямо под его сводами!

Типун тебе 
на язык!

А кто сказал, что 
мы обязаны?

Господь 
всемогущий, 

ну почему 
мы обязаны 
носить эти 

душные 
платья?

?!
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Эмма, 
ты что де...

Следую 
основополагающему 
принципу эволюции: 
приспосабливаюсь!

...если уж Англия 
стала Африкой, значит, 
пришла пора равняться 

на дикарей!

Эмма! Тебя может 
увидеть садовник!.. 

Или того хуже — отец!

Солнце!.. Я вся твоя!

Ты... Ты 
с ума сошла! 
Ты же не со-
бираешься...

Бассейн...

...создан 
для купания, 
разве нет?
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